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КУЛЬТУРА

Шоу є і бізнес є, а мистецтво - зникло( З нагоди Дня української писемності і в рік української книги хочеться поговорити про стан української мови.

В усіх країнах носієм літературної мови є інтелігенція.) читати

Наша мова у зоні лиха( Я із захопленням сприйняв заспи к «Маніфесту» зборів «Україна — зона культурного лиха» приєднатися до цього руху..) читати

______________________________________________________________

СПОРТ

Українки йдуть далі(У Мельбурні продовжується традиційна січнева гарячка — відкритий чемпіонат Австралії з тенісу.) читати

Одеські гонщики відкрили карти (Як і торік, Ігор Сторчак продовжить виступи на 1,6-літровому кіт-карі І_асіа 112. Але тепер, коли Ірина Коломійцева перейшла в повноприводний клас, штурманське крісло поруч з Ігорем посяде інший одеський штурман, Андрій Ніколаєв.) читати

Кубок УЛСБ; БК «Київ» здобув чергову перемогу, «Азовмаш» знову програв( Маріупольський «Азовмаш» і столичний БК «Київ» провели чергові матчі в Кубку УЛЄБ. Чемпіони України в упертій боротьбі програли вдома іспанському «Памесе» з рахунком 73:74, а кияни в рідних стінах переграли болгарський «Лукойл-Академік» з рахунком 85:84.) читати

Кубок ФІБА; «Хімік» переграв французів( Відбулися матчі четвертого туру розиграшу Кубка ФІБА, в якому беруть участь два українські клуби. «Хімік» на виїзді переграв французький «Шоле» з рахунком 82:77, а «Черкаські мавпи», також на виїзді, програли російському «Урал-Грейту» з рахунком 73:93.) читати

Сюрпризу, на жаль, не дочекалися... ( Чемпіонат Європи із санного спорту, що завершився на олімпійських трасах італійського містечка Чезана-Паріоль, відкрив п'ятий десяток континентальних форумів. читати

Перша «бронза» киян (У австралійському Мельбурні завершився чемпіонат світу з вітрильного спорту в класі яхт «49-ег», де третє місце посіли кияни Родіон Лука та Георгій Леончук..) читати

_______________________________________________________________

ДУХОВНІСТЬ

Скопці хотіли нахабно реформувати імперію( У зв'язку з розколом у православ'ї наприкінці XVII століття виникла релігійна течія христовірів або хлистів. У 60-х роках наступного, XVIII, століття із них виокремилася група, котра вважала вершиною вдосконалення самооскоплення. Так виникли скопці..) читати

_____________________________________________________________________________

ПОЛІТИКА

Ляпас по іміджу жержави (Прокуратура Києва розпочала перевірку фактів, викладених у заяві київського міського голови Леоніда Черновецького щодо інциденту, який стався між ним та міністром внутрішніх справ України Юрієм Луценком після засідання РНБО 18 січня.) читати

За битого двох небитих дають???

Лише в тому випадку, коли битий — не начальник.( Гучний ляпас. Такий гучний, що луна пішла по всій Україні. Був це ляпас чи удар кулаком — не так уже й принципово. ) читати

_____________________________________________________________________________

УКРАЇНА ТА СВІТ

НАТО: Чи треба нас захищати?( Минулого тижня завдяки сенаторові США Річарду Лугару світ довідався про існування свого роду «офіційної заявки» України на вступ до Північноатлантичного альянсу..) читати

Україна все ще сподівається стати врівень зі світовими лідерами( 2008-й офіційно оголошений Роком СОТ. За словами Президента Віктора Ющенка, вступ України до Світової організації торгівлі— чи не головна її стратегічна мета у високосному році. ) читати

Провокація: тими ж руками й там же (У переддень Свята Соборності України вкотре нагадала про себе так звана «п'ята колона», задекларувавши чергову провокацію, намічену за місяць на Луганщині. Радіо «Свобода», кілька інтернет-видань повідомили, що в Севастополі на прес-конференції народний депутат від Партії регіонів Вадим Колесніченко попередив, що 23 лютого у Сєвєродонецьку відбудеться так званий «гуманітарний з'їзд усіх рівнів», який «проводиться з ініціативи місцевих рад і Всеукраїнської ради російськомовних співвітчизників».) читати

Микола КУЛЬЧИНСЬКИЙ:

Насправді наші глибинні цінності від Сяну до Дону однакові («Що означає для Вас День соборності України?» - з таким запитанням ми звернулися до народного депутата України (фракція НУНС) Миколи тульчинського, голови Полтавської «Просвіти». Ось що він відповів:

— Попри свою драматичну історію, страшні роки неволі, український народ залишився на своїй землі і є соборним. ) читати

___________________________________________________________________________________

ПЛАНЕТА ЛЮДЕЙ

Тамара ЯЦЕНКО:

«Прихильники не дали відмовитись

од Проні Прокопівни»( Ви приїжджаєте в гарне місто і констатуєте: «Це місто моєї мрії!» Згодом оселяєтеся в ньому й відчуваєте якесь незадоволення. ) читати

________________________________________________________________________________

ОЧЕВИДНЕ - НЕЙМОВІРНЕ

Петлюру - «зарубали», а Мазепу запхали подалі від людських очей ( Цей великий славний муж... жертвував усім, щоб вибороти волю своїй Батьківщині. Він не завагався зректись усього, що може бути найдорожчим на цій землі, і віддав власне життя за визволення рідного краю з-під московського ярма... ) читати
КУЛЬТУРА

Шоу є і бізнес є, а мистецтво - зникло

Шановна «Молодь України»!

З нагоди Дня української писемності і в рік української книги хочеться поговорити про стан української мови.

В усіх країнах носієм літературної мови є інтелігенція. Доля нашої інтелігенції сумна. Ще й тепер наші академіки, письменники, поети після палких промов вдома переходять на російську. А що вже говорити про дикторів, журналістів, більшість з яких Шекспіра і Гете цитують російською, не кажучи вже про те, що їм лінь перекладати цитати з російськомовних видань.

Я передплачую «МУ» багато років, і за купони, і за мільйони, хоч іноді і доводилось, як пенсіонерці, міняти їжу фізичну на духовну. Бо «МУ» серед центральних видань найбільш українська за духом. Останнім часом бракує мені рубрики «Листи читачів», тому думаю, що і мій лист не буде надрукований.

Звідки у нашої молоді така зневага до українського? Мила дівчинка в «Танцях з зірками» місяць протанцювала з польським артистом, і вже намагається говорити польською, але не вважає за потрібне вживати мову власного народу. Ми вивчаємо ікебану і японську чайну церемонію, святкуємо день св. Валентина і кельтський Хеллоуїн, ми на Різдво — Новорічні свята співаємо «В лесу родилась елочка», написану благородною російською дамою для благородних російських дітей, а не свої тисячолітні щедрівки. Ми мліємо від «Майстра і Маргарити» Булгакова, книжки, яка незвичністю своєї композиції завдячує староукраїнському вертепу. Ми захоплюємося іронією і сарказмом «Собачого серця», бо українські письменники за свій сарказм та іронію заплатили життям і тривалим забуттям, а недолуга шкільна програма і малі наклади перевидань поглиблюють забуття.

У моїй родині від кількох поколінь вважалось нормою знання кількох іноземних мов, але в побуті вживалась тільки рідна. Тому мені болить зневажливе і недбале ставлення до мови, яке демонструє наша новостворена еліта. Все українське вважається шароварним, а практично, крім російського, вони нічого й не знають. Але те, що лине до нас з російських телеканалів, важко назвати культурою.

Позаяк українських телеканалів практично немає, я відпочиваю душею на польських: гумор, дотепність, шарм, патріотизм, повна відсутність вульгарності. Маленька Швейцарія 24 години передає прекрасну класичну музику, не рекламуючи при цьому ні «Метігоїї», ні «МесІоЙ». І коли ми дочекаємося такого в себе? Але мив усьому копіюємо Схід, навіть у транскрипції прізвищ і географічних назв. Наприклад, і в українській, І в німецькій мові є звуки «Н» — г, «сп» — х, але у нас Ганс стає Хансом, а відоме «папсіе посп» — «хенде хох». Коли «Всесвіт» почав вживати Гемін-гвей замість Хемінгуей, обурились знавці літератури, які явно не читали його в оригіналі.

Ні в одній мові, крім російської, немає літери «е», якою росіяни відтворюють всі іншомовні дифтонги, але ми вперто копіюємо: Гьоте, Шрьодер, Деньов і т.п. І відмінюємо, чергуючи приголосні, географічні назви і іншомовні іменники чоловічого роду: в Гамбурзі, в Іраці, навіть чула в Нью-Йорці, на ринзі, на флагштоці, в шоці і т.п., хоч в суто українських словах таке чергування необов'язкове: в затінку, в гайку, на ґанку, на даху і т.п.

Я не філолог, я просто думала, що хоч на старість дочекаюсь української України, але, мабуть, не судилося.

З повагою Ольга БАЛИЦЬКА. м. Тернопіль.

Р.5. Згадався мені ще наш шоу-бізнес: шепотіння банального тексту в мікрофон і дивні вихиляси підтанцьовки, які не мають нічого спільного із змістом виконуваного «твору». Шоу є і бізнес є, а мистецтво — зникло.

Наша мова у зоні лиха

Я із захопленням сприйняв заспи к «Маніфесту» зборів «Україна — зона культурного лиха» приєднатися до цього руху. Живучи за иежами України, я не маю відомостей про конкретні факти потопання культурних установ та кульурних надбань в Україні. Зате иаю величезний матеріал, який свідчить про деградацію української мови в Україні. Мої спостереження недвозначно доводять, що наша мова перебуває у зоні культурного лиха.

Зону культурного лиха для на-Іюї мови створено за часів СССР: перекалічено правопис, деукраїнізовано лексику, заохочено загальне незнання і забуття рідної иови, а натомість запроваджено Зліду копію українізованої російської мови, якою навчено інтелі-•енцію та інші шари суспільства, до послуговувалися рідною мо-зою. Заразом фізично винищено знавців української мови, а їхнє иісце, заради заробітку, посіли Іюди, для яких українська мова не була рідною і які послуговуватись нею лише на бутафорних зказіях. Наслідком цих заходів наша мова обернулася на українізовану копію іншої мови. Хоч яку галузь візьми — самобутню українську лексику перероблено на <опію російської. «Чумацький Шлях» став «Молочним Шляхом», «Великий Віз» — «Великою Ведмедицею», «громада»стала «общиною», місто «Лубні» збернуто на «ЛубньІ", «Броварі» — на «БроварьІ». Цей список не иає кінця.

Настали зміни. СССР канув у Легу. А чи змінилося щось на краще з українській мові? Чи вертаємо ми ;обі наше багатство — нашу мову?

На жаль — ні. Зроблено косметичні зміни у правописі. І це все. Міста й далі «ЛубньІ» та «БроварьІ», словники і далі рекомендують «общини», дітей і далі вчать кастрованою українською мовою. Така ж мова в газетах та журналах, не кажучи вже про державні органи, де панує повстяний міліцейський жаргон.

Беру газету. І то не якусь там районну чи обласну. Беру київську інтелектуальну газету. Читаю: «Авторка хоче довести нашим шановним пані, що вони можуть буквально все...». Автор тексту іде за безглуздою настановою совєтського мовознавства, що слово «пані» не відміняється. Помилку базовано на помилці Б. Грінченка, який допустив її у своєму словнику. Але Грінченко не вільний від помилок, і ті мовознавці, що йдуть у цьому разі за Грінченком, перекреслили десятки Грінченкових норм, а цю зберегли, бо вона кари кату ризує українську мову. На ділі ж українці слово «пані» відміняють. Беру М. Рильського. Переклад «Пана Тадеуша» А. Міцкевича («Дніпро», Київ, 1964):

«Пан Тадеуш з панами і панями...»(стор. 128)

«І хоч я з панею хотів би...» (стор. 319).

Можна навести десятки інших прикладів, і то сучасних. Але мовознавцям від КПСС — це до лампочки. Вони зациклені на совєтсь-ких псевдонормах. Я прочитав цей уривок тутешньому українцю — він розреготався. І не тільки він. Якщо висловити росіянину таке:

«Автор хочет доказать нашим госпожа, что...». То й росіянин розрегочеться.

Йдучи за рекомендаціями сучасних мовознавців, ми карикатуризу-ємо свою мову, обертаємо її на якесь неживе штучне язичіє. Штучне язичіє не матиме майбутнього. Та «пані» — це тільки квіточки. Дехто з нас починає «українізувати» нашу мову там, де це зовсім ні до чого. Замість приказки «Видно пана по халявах» вимудровує — «Видно пана за халявами». Так ніби прийменник «по» неукраїнський! То ми ж цими «винаходами» збіднюємо нашу мову! Ми не говоримо українською мовою в побуті. А коли починаємо писати, то й вигадуємо «здібні булочки». Та ж прийменник «по» — споконвіку український! Згадаю прислівники: «по-нашому», «по-вашому», «по-перше», «по-друге». А ще пари: по совісті, по черзі, по дружбі, по праву, (друг) по школі, (товариш) по перу, по радіо, по телебаченню, (різьба) по дереву, по Україні, (пункт) по виборах, (рахувати) по пальцях. Це все не по-нашому?

Дехто не терпить прийменника «при» і пару «при нагоді» заміняє на «за нагоди» — форму неживу, штучну і карикатурну. А народ же каже «при столі», «при спробі», «при надії», та й від пари «при нагоді» створив прислівник «принагідно». То виходить, тепер треба казати «занагідно»? Бійтесь Бога, «українізатори»! Ваше язичіє — мертве!

Дехто поліпшує нашу мову англіцизмами і маніпулює словами «фікшен», «екшен». Нащо? Яка мета?

Ще інший «нічтоже сумняшеся» уводить у свою розповідь слова «ду-шещіпательний», «обоятельний».

То куди ми йдемо? Та не куди ж, а в зону лиха. З цим треба щось робити.

Пропоную створити в системі «Україна — зона культурного лиха» окремий напрямок «Українська мова».

Що б мав робити цей напрямок?

1. Скликати конференції зацікавлених осіб для обговорення проблем української мови.

2. Вимагати від Міністерства освіти і науки запровадження в університетських курсах української мови неодмінного розділу «Лінгвоцид української мови під окупацією».

3. Вимагати від Міністерства освіти і науки включення у шкільні підручники з української мови розділу про лінгвоцид як форму етноциду.

4. Вимагати від Академії наук видання словників, які в обов'язковому порядку наводили б форми, вилучені із словників в СССР із спеціяльною ремаркою «вилучено в СССР».

5. Вимагати від письменницьких та журналістських спілок та від Міністерства культури і туризму створення для письменників, журналістів та редакторів постійних безплатних курсів підвищення мовної кваліфікації.

6. Такі ж курси для всіх, хто хоче їх відвідувати.

7. Вимагати від уряду й Президента видання спеціяльного органу, який дбав би про мову наших періодичних видань.

8. Вимагати від редакцій літгазет, щоб виділяли газетну площу для регулярного висвітлення мовних питань.

9. Створювати клуби живої української мови, насамперед для духовної та державної еліти.

Пропоную обговорити ці та виробити інші пункти на зборах «Мова у зоні лиха».

Хто підтримує — озовіться!

Святослав КАРАВАНСЬКИЙ.

Р.5. Газета повністю підтримує нашого автора, знаного мовознавця й укладача українських словників, які користуються шаленою популярністю у нашій державі та й за її' межами — адже нашого цвіту та й по всьому світу... Газета, яка в своєму активі має понад вісімдесят років боротьби за нашу державність, регулярно віддавала шпальти для висвітлення мовних питань. Самовіддано стояла на сторожі української мови понад півсторіччя й наш літературний редактор Ольга Федорівна Ярошенко. Свого часу вона навіть навчала наших державних мужів висловлюватися пристойно. Інколи, щоправда, безрезультатно, розкидала перли — не дослухалися до настанов Біблії. Інакше б не постало питання, що потрібен газеті й «общепонятньїй» варіант. Слава Господу, ідею ту не втілили в життя. Отож газета уникла ганьби, яка б суттєво зіпсувала їй біографію.

Нині важко плекати мову «Як парость виноградної лози» (давня наша рубрика) серед морозу калькувань із російської мови. Важко — але треба. На цьому стоїмо. Від сьогодні відроджуємо рубрику «Як парость виноградної лози» й запрошуємо наших читачів до співпраці.

Лілія МАКСИМЕНКО.

СПОРТ

Українки йдуть далі

У Мельбурні продовжується традиційна січнева гарячка — відкритий чемпіонат Австралії з тенісу.

На турнірі Великого Шолома з перших успіхів раділи представники української команди: Тетяна Перебийніс у першому колі одиночного розряду здолала спротив американки Медісон Бренгл — 7:5, 6:2.На цьому ж етапі змушені були зачохлити ракетки Катерина Бондаренко та Юлія Вакуленко. Бондаренко-молодша лише в першому сеті змогла чинити гідний спротив француженці Арава-не Резаї — 6:7, а другий легко віддала — 2:6. Юлію Вакуленко засмутила росіянка Олена Весніна — 4:6, 6:1, 4:6. Перше коло пройшли й фаворитки турніру. Жустін Енен, в активі якої є вже сім титулів Великого Шолома, швиденько розібралася з японською візаві Аїкою Накамурою — 6:2, 6:2. Головна суперниця бельгійки у чвертьфіналі, як передбачають фахівці, росіянка Марія Шарапо-ва переграла хорватку Єлену То-шич-Костанич — 6:4, 6:3. Американка Серена Вільямс залишила позаду господарку змагань Ярмі-лу Гайдосову — 6:3, 6:3, а її рідна сестра Венус, котрій пророкують фінал проти Енен, розпочала турнір проти китаянки Янь Цзи.

У чоловічому турнірі поза конкуренцією 26-річний Роже Федерер, приватну колекцію якого прикрашають три перші нагороди відкритого чемпіонату Австралії, п'ять салатниць з кортів Вімблдону та чотири призи з відкритого чемпіонату США. Суперником швейцарця у першому колі стане аргентинець Дієго Хартфілд. У фіналі, прогнозують тенісні знавці, Федерер, швидше за все, «перетнеться» з Рафаелем Надалем. Хоча 21-річному іспанцю найбільше до вподоби ґрунтові корти Рол лан Гарроса, де він чотири рази святкував перемогу, все ж його прихильники сподіваються, що оновлені арени Мельбурна принесуть йому успіх. Торік в Австралії Надаль спромігся дійти лише до чвертьфіналу.

Р.5. Сестри Бондаренко вдало подолали перше коло Відкритого чемпіонату Австралії з тенісу.

У двох сетах вони перемогли француженок Стефані Коен-Ало-ро та Вірджині Раззано — 7:6, 6:3. У другому раунді вони зіграють з восьмими сіяними китаянками Шу-ай Пенг та Тянтян Сан.

Ще одна українська пара Тетяна Перебийніс та Марія Коритцева переграли італійсько-аргентинський дует Марія Єлена Камерін — Гізе-ла Дулко. У наступному колі їм протистоятимуть росіянка Світлана Кузнецова та француженка Амелі Моресмо.

Припинила боротьбу Ольга Сав-чук. У парі з росіянкою Ярославою Шведовою вона поступилася четвертим сіяним Кветі Печке (Чехія) — Ренае Штуббс (Австрія) — 6:7, 6:7. Юлію Вакуленко та француженку Северін Бремен не пустили у наступне коло китаянки Цзи Чуньмей та Сунь Шеннань — 6:4, 2:6, 3:6.

Одеські гонщики відкрили карти

Одеська команда Тзипаті РаІІу Теат з раллі оприлюднила склад екіпажів, які захищатимуть її кольори у чемпіонаті України.

Як і торік, Ігор Сторчак продовжить виступи на 1,6-літровому кіт-карі І_асіа 112. Але тепер, коли Ірина Коломійцева перейшла в повно-приводний клас, штурманське крісло поруч з Ігорем посяде інший одеський штурман, Андрій Ніколаєв.

Він раніше виступав за команду Трійця РаІІу Теат, у складі якої провів чотири сезони, з 2004 по 2007. Разом з першим пілотом Ігорем Чаповським Андрій Ніколаєв зайняв друге місце на Ялта-раллі 2006 року, а минулий чемпіонат закінчив на шостому місці в абсолютному заліку.

Дебют нового екіпажу відбудеться 16 лютого, коли на околицях Чернівців пройде раллі-спринт Буковинська зима.

Такий же автомобіль І_асіа 112, придбаний командою у Валерія Горбаня, отримає в своє розпорядження третій екіпаж Тзипаті, який очолить киянин Руслан Кучер. Проте питання з штурманом Руслана Кучера остаточно не вирішене. На раллі Буковинська зима компанію Кучеру складе одеський штурман Григорій Кравчук (у минулому сезоні він виступав разом з Михайлом Пурісом на автомобілі Тоуоіа СогоІІа). Склад же цього екіпажу поки що залишається нео-голошеним.

Тиждень тому стало відомо, що голова одеської команди Тзипаті РаІІу Теат Ірина Коломійцева наступного року виступатиме в складі змішаного українсько-російського екіпажу разом з чемпіоном Росії по раллі Олександром Желудовим. Дует планує взяти участь у всіх етапах чемпіонатів Росії (9) і України (7) з раллі.

Кубок УЛСБ; БК «Київ» здобув чергову перемогу, «Азовмаш» знову програв

Маріупольський «Азовмаш» і столичний БК «Київ» провели чергові матчі в Кубку УЛЄБ. Чемпіони України в упертій боротьбі програли вдома іспанському «Памесе» з рахунком 73:74, а кияни в рідних стінах переграли болгарський «Лукойл-Академік» з рахунком 85:84.

«Азовмашу» необхідно було перемагати, щоб гарантувати собі вихід до наступного етапу турніру за тур до закінчення групового етапу. Проте першу половину зустрічі українці провалили, програвши її з рахунком 49:34. Лише після великої перерви маріупольці взялися за голову, виграли третю чверть 12:10, а четверту — 27:15. Проте для порятунку матчу їм не вистачило одного очка, отож питання про вихід до 1/16 фіналу залишається, як і раніше, відкритим.

Кияни ж, завоювавши путівку до плей-офф ще в минулому турі, виходили на матч з болгарами з однією думкою — помститися за прикру поразку на виїзді. І після першої чверті, виграної з рахунком 23:13, здавалося, що зроблять вони це досить легко. Проте вже в другій десятихвилинці гості продемонстрували, що теж дещо вміють і виграли її 27:18. Третя чверть також залишилася за болгарами — 24:21, а в завершальній десятихвилинці «вовки» були сильніші — 23:20, що допомогло їм відсвяткувати перемогу в матчі.

Кубок ФІБА; «Хімік» переграв французів

Відбулися матчі четвертого туру розиграшу Кубка ФІБА, в якому беруть участь два українські клуби. «Хімік» на виїзді переграв французький «Шоле» з рахунком 82:77, а «Черкаські мавпи», також на виїзді, програли російському «Урал-Грейту» з рахунком 73:93.

Матч у Франції проходив у рівній боротьбі, з невеликою перевагою гостей. У кожній із чвертей команди показували все, на що здатні, ніхто з суперників не хотів поступатися. Про це свідчить і рахунок в чвертях — 23:25, 22:19, 18:21 і 14:17. Лише в другий десятихвилинці «Хімік» програв господарям, проте це не перешкодило нашим хлопцям святкувати перемогу в матчі. У іншому поєдинку групи «О» латвійський «Бароне» на своєму полі виграв у російського «Локомотива» з рахунком 87:75.

У свою чергу «Черкаські мавпи» зазнали вже третьої поразки в турнірі. Лише у другій чверті українці чинили гідний опір суперникові — 21:21. Решту часу на майданчику була лише одна команда, і, як результат, поразка черкащан з рахунком 73:93. У іншому матчі групи

«В» бельгійський клуб «Дексія» переграв удома турецький «Бан-віт» з рахунком 85:81.

Сюрпризу, на жаль, не дочекалися...

Чемпіонат Європи із санного спорту, що завершився на олімпійських трасах італійського містечка Чезана-Паріоль, відкрив п'ятий десяток континентальних форумів.

Як і два роки тому під час Білої Олімпіади, одна з найскладніших та найпримхливіших трас світу не принесла успіху лідеру української збірної Наталії Якушенко.

Перший спуск киянка відпрацювала блискуче: показавши четвертий час на старті, вона філігранне пройшла всі віражі та закріпилась на третьому місці, поступившись лише найтитулованішій санкарці світу німкені Сілке Краусхаар-ПІлах (0,056) та юній надії німецької збірної Наталі Гайсенберг. Однак після цього успіху, коли нагорода європейського ґатунку була такою близькою, нерви Якушенко | не витримали: не найкраще стартувавши, вона втрачала швидкість на кожному відрізку, показавши у другому спуску лише 19-й, передостанній результат. У підсумку Ната-лія Якушенко, яка неодноразово доводила, що непереможні німкені їй «по зубах», посіла 14-те місце — величезний крок назад порівняно з успіхом минулого чемпіонату (четверта позиція). Стабільний середнячок Лілія Лудан, якій досвіду також не позичати, перетворила 12-й та 8-й результати у двох спусках на дев'яте місце. А чемпіонкою Європи вперше і доволі несподівано стала 19-річна Наталі Гайсенберг, яка «привезла» своїй титулованій подрузі по команді Краусхаар-ПІлах 0,160 сек. Неприємний сюрприз німкеням, котрі звикли розігрувати всі нагороди, перетворюючи чемпіонати світу та Європи на першість «фатеркенду», приготувала австрійка Вероніка Хальдер. Вона «посунула» з п'єдесталу пошани чемпіонку світу Таню Хюф-нер і стала володаркою «бронзи». Неконкурентоспроможними у змаганнях двійок виявилися лідери синьо-жовтої збірної Андрій Кісь/Юрій Гайдук. Львів'яни не змогли піднятися вище 14-го місця. У цьому виді програми тріумфували італійці Крістіан Оберш-тольц/Патрік Грубер. У перегонах чоловіків повноваження чемпіона склав росіянин Альберт Демченко, який поступився господарю траси, дворазовому олімпійському чемпіону Арміну Цоггелеру на прізвисько Каннібал Перша «бронза» киян

У австралійському Мельбурні завершився чемпіонат світу з вітрильного спорту в класі яхт «49-ег», де третє місце посіли кияни Родіон Лука та Георгій Леончук.

Чемпіонами світу стали австралійці Натан Оутерідж та Бен Остін, «срібло» в активі яхтсменів з Великої Британії Стіва Моррісона та Бе-на Роудса.

Вирішальний старт ознаменувався прикрим випадком, коли яхта наших спортсменів перекинулася,

але Родіону та Георгію все-таки вдалося вибороти бронзові нагороди. Після гонки Леончук прокоментував ситуацію: «У нас виникла суперечка з австралійським екіпажем, і судді покарали нас. Довелося виконувати маневр, через який ми перекинулися. Ми виправили ситуацію досить швидко, але відіграти відставання, на жаль, не змогли...»

Сторінку підготував Володимир КОЗИРЕНКО.

ДУХОВНІСТЬ

Скопці хотіли нахабно реформувати імперію

У зв'язку з розколом у православ'ї наприкінці XVII століття виникла релігійна течія христовірів або хлистів. У 60-х роках наступного, XVIII, століття із них виокремилася група, котра вважала вершиною вдосконалення самооскоплення. Так виникли скопці.

В основі їхнього вчення слова Спасителя, які нібито не хоче помічати церква: <Бо бувають скопці, що з утроби ще матерньої народилися так; є й скопці, що їх люди оскопили, і є скопці, що самі себе оскопили ради Царства Небесного». (Матвія, XIX, 12).

200 років тому царський уряд заслав у Суздальський монастир одного із «пророків» скопців, автора незвичайного проекту реформування держави Російської Олексія Єленського. Цей купець із Мінської губернії вважав, що головним в імперії повинен бути засновник скоп-ництва Кіндрат Селиванов. Себе ж уважав генеральним ієромонахом могутньої секти. Кіндрат Селиванов повинен бути духовним учителем самого царя, а Олександр І з апаратом чиновників мав виконувати те, на що «надихають» ці два лідери разом з так званими дванадцятьма апостолами. Перед повстанням декабристів в черговий раз Кіндрат Селиванов потрапив у заслання. Хоча й був живою іконою скопців, яких ставало все більше й більше у країні, котра потребувала серйозних реформ. Як відомо, декабристи тільки на таємних зборах обговорювали проекти на майбутнє, а скопці мали сміливість відкрито пропонувати свої ідеї першим особам Російської імперії.

Новий «визволитель» святості удостоївся завдяки популярній на той час легенді, що народилася в українських містечках Херсонської губернії. Кіндрат Селиванов родом був із-під Тули, але, як і декабристи, підкорювати Санкт-Петербург почав із України. Легенда про великого реформатора через «політику тіла» називала Кіндрата Сели-ванова не інакше як Петром III.

Лицарі білого голуба

Спочатку скопці порівнювали кастрування з Біблійним обрізанням. Під час цього акту вони відчували, як воскресали їхні душі, а серце тріпоче «аки голуб». Після оскоплення людина нібито ставала чистою. А чистота була в основі вчення скопців, її й мали на увазі, коли мова заходила про оскоплення 144 тисяч праведників після суду Божого в «Апокаліпсисі» — це ті, що «з жонами не осквернились та зберегли чистоту дівоцтва».

Оскоплення робилося розжареним залізом, яким у чоловіків відпалювались статеві органи, а в жінок соски та груди. З часом для оскоплення почали використовувати ножі та бритви.

Існувало три види чоловічого оскоплення: відрізання яєчок — «перша печать», відтинання статевого члена — «царська печать», видалення грудних м'язів — третя печать. Отримати другу, «царську», печать означало сісти на білого коня. Після чого скопці в отвір сечовивідного каналу вставляли свинцеві гвіздки, що унеможливлювало мимовільне витікання сечі. Жінки, що хотіли оскопитись, могли вибрати один із п'яти видів оскоплення. Найчастіше вони вдавались до ампутації двох грудей.

Після такої сектантської кастрації людина вважалась хрещеною духом, вибіленою як Ісусів сповиток. Але не завжди «хвилювання» плоті затихало. Траплялося й протилежне. «Це ще гірше, бо хіть не може вийти назовні», — казав один скопець кате-ринбурзькому купцеві Василеві Клюквину, що захотів вступити у товариство скопців.

Наслідки кастрації залежали від віку. Оскоплені в дитинстві мали високий голос, у таких осіб не росло волосся на обличчі. Вид не старів, залишався моложавим до старості, Ті, хто проходив страшний ритуал оскоплення у зрілому віці, зовнішністю не виділялися, серед інших їх видавав лише специфічний колір обличчя. Скопці були вегетаріанці, не курили, не вживали алкоголь, не матюкалися . Вони вважали себе переможцями над Змієм, причетними до Нового Ізраїлю, були впевненими, що людина «плотськими вустами не п'є, а п'яною живе». Релігійне сп'яніння скопців відбувалося під час зборів так званих Рад або ж під час екстазних танців, так званих радінь. Нестямний танок приводив до релігійного екстазу тих, хто стояв у колі. Частенько виконувалися й пісні, наприклад:

Царство, ти Царство, духовнеє Царство!

У тобі, у Царстві, — благодать велика:

Праведні у тобі пребувають, Вони у тобі живуть і не сумують,

На Святого Духа дуже уповають.

Скопці не матроси, але не мислили себе без «кораблів»

Общини скопців називались «кораблями», символізуючи відірваність од суспільства — вселюдського моря. На зібраннях частенько «брат» «брата» бив у лице. Той, хто отримав перший удар, підставляв другу щоку. Вважалось, що більше побитий має більше Бога. Крім цього, скопці один одному кланялися на знак подоби Божої. Вони були переконані, що всесвітню справедливість можна встановити шляхом ліквідації статі — своєрідною чистотою, коли чоловіки та жінки не матимуть статевого потягу.

Цікаво, що представники нижчого суспільного ряду кастрували тих, хто стояв вище на соціальних сходинках. Часто слуга оскоплював графа, солдат — офіцера й т.д. На початку 19 століття скопців почали суворо переслідувати. Причиною стало небачене захоплення цією релігійною течією. На території Російської імперії нарахували півмільйона скопців. Тільки в Санкт-Петербурзі налічувалося 10 тисяч скопців. Головні радіння в столиці відбувалися у будинку відомого купця Солодовні-кова. Приміщення, де збиралися скопці, вдень та вночі охоронялося солдатами, щоб увійти в будинок, треба було промовити пароль.

Тричі кастрований Селиванов

Новий «визволитель» Кіндрат Селиванов прибув до столиці з Херсонської губернії, аби підкорити її небаченим чином. Він не приховував особистих вражень після входження у свою дивовижну віру чистоти. Кіндрат Селиванов себе кастрував тричі! Одначе й надалі відчував .що хіть у ньому залишилася. Після відбуття заслання до Сибіру за «віру» він прийшов до імператора Павла І та запропонував ... оскопитися. За це вождя скопців запроторили до божевільні. Одначе вже за імператора Олександра І протягом двадцяти років Кіндрат Селиванов влаштовував так звані «радіння» у Петербурзі на Знаменській вулиці. Для цього сумно відомий купець Солодовніков звів спеціальний палац, розділений на дві частини. В одній доводили себе до екстазу жінки, а в іншій — чоловіки. При цьому одна половина не бачила іншої. За чоловіками та жінками одночасно спостерігав «новий Спаситель» Кіндрат Селиванов. До речі, він написав власне «Євангеліє», а також «Послання», що мали автобіографічне забарвлення. У своєму вченні ввів таке поняття, як «лєпость» ( у Платона це «ерос», у Фрейда —»лібідо»), а також докоряв хлистам, ставлячи своїх підлеглих скопців вище, бо вони чистіші перед Богом. «Ходив я по кораблях і побачив багато, але лєпостю перев'язані брати та сестри. Тільки й дивляться, аби разом десь посидіти».

Як відомо, про зародження та розвиток декабристських товариств імператор Олександр І знав

чимало. Але те, що йому запропонували скопці,— виконувати вказівки «вождів» Кіндрата Селиванова та Олексія Єленського, — його дуже розлютило. Тому Кіндрата Селиванова навіть у похилому віці ув'язнили в Спасо-Єфимівському Суздальському монастирі, де він прожив більше десяти років та помер, коли було йому вже понад сто.

У той далекий час вождь скопців мав великий вплив навіть на високих чинів, що не завжди піддавалось логіці та здоровому глузду. Наявність великої кількості скопців у імперії на чолі з Кіндратом Селивановим стало для імперії загрозою навіть після розправи над декабристами. У 1829 році ціла рота Орського полку пройшла оскоплєн ня бритвами, трішки пізніше стало відомо, що більшість ювелірів та міняйл в Одесі, Києві, Ризі та Петербурзі — скопці. Імператор Микола І видав указ, відповідно до якого всі скопці підлягали покаранню, незалежно від того, що стало причиною кастрації за їхніми ж словами. Наприклад, що їх нібито скалічили під час сну, шляхом обману, в дитинстві і т. д. Як правило, скопці-чолові-ки позбавлялися статевих органів тільки після народження сина.

Вплив Кіндрата Селиванова на громадян імперії виявився несподівано великим. «У старих вчителів та пророків благодать була по пояс, а я приніс повну»,— казав новий «визволитель». Ті, хто йому повірив, мордували своє тіло, важко грішили проти Господа. Знизу до гори тодішнє суспільство виявилося нездоровим і попередити небачену фантасмагорію, що могла привести величезну країну до Апокаліпсису 19 століття, вдалося силою, жорсткими заборонами скоп-цівської єресі та переслідуванням членів цієї релігійної течії. А дійшли скопці далекувато. У тодішній столиці сформувався містичний гурток Катерини Татаринової, на зібраннях якого бували міністр народної освіти Голіцин, відомий художник Боровиковський і навіть сам Олександр І. Цей імператор ризикнув випустити Селиванова з божевільні та віддав на поруки камергеру польського короля Олексію Єленському, котрий незабаром і сам ... оскопився. А ще відомо, що два небожі генерал-губернатора Санкт-Петербурга Милорадови-ча теж прийняли страшний ритуал цієї секти. Саме й це стало знаком для розправи над «святим» Сели-вановим, його ув'язнили в монастирі, де він прожив до 1832 року, там помер.

А Селиванов все-таки праведний

Як же зміг «новий Ісус» за собою повести півмільйона людей? Цілком компетентний у цьому питанні великий мислитель кінця 19 початку 20 століття Василь Розанов про Кіндрата Селиванова сказав так: «Він був, безумовно, праведним, і коли б не заблудився — свята людина. І те, що безграмотний мужицькии хлопчак з напрочуд дивовижним та істинним ідеалом в душі не був свого часу взятий на навчання до семінарії, а потім до академії, — це нещастя, котре породило найжахливішу на землі секту і позбавило Православ'я не тільки великого подвижника святості, але й, можливо, наймогутнішого із словесних вчителів».

Скопці не зуміли зняти з престолу Катерину II і посадити Кіндрата Селиванова, а також звалити пізніше Олександра І. Не стала дійсністю мрія скопців про поділ громадян Російської імперії на духовних і плотських, землю віддати простому народу, щоб в країні були стани купців, ремісників та землеробів. На жаль, мало відомо, яку роль в такому незвичайному проекті перебудови імперії відіграла масонська ложа «Помираючий Сфінкс», хоча масони зі скопцями тривалий час тісно співпрацювали. Представники цих таємних товариств часто використовували одне одного. Хто від взаємних «ігор» мав більше користі — невідомо. В результаті програли скопці, які припинили втаємничувати свою діяльність, і їх легко могла розшукати поліція. Зрештою, відсутність деяких органів тіла свідчила про приналежність до переслідуваних за так звану чистоту перед Господом. Настав час, коли скопцям, цим лицарям білого голуба, не залишалося нічого іншого, як переховуватися в лісах та печерах, усамітнюватися в глибині Сибіру. І про них нібито забули. Хоча як свідчать повідомлення з Інтернету, сьогодні скопці живуть на Північному Кавказі.

Чи дивно, що дослідники XIX століття у вченні скопців побачили не тільки осколки православ'я, але й совість, що десь заблукала. Одначе в XX столітті інтерес до цього явища зник і тепер проекти скопців видаються чимось фантастичним. А таємні наукові дослідження в XIX столітті для імператора та Міністерства внутрішніх справ дійшли до дивного, як на наш час, висновку: той же Олексій Єленський не інакше як перший російський революціонер, а Кіндрат Селиванов — значно більше.

Сергій ГУПАЛО.

ПОЛІТИКА

Ляпас по іміджу жержави

Прокуратура Києва розпочала перевірку фактів, викладених у заяві київського міського голови Леоніда Черновецького щодо інциденту, який стався між ним та міністром внутрішніх справ України Юрієм Луценком після засідання РНБО 18 січня.

Черновецький заявив, що на засіданні Ради національної безпеки і оборони України в присутності губернаторів та інших високих посадовців, міністр внутрішніх справ Луценко, не маючи аргументів у дискусії і втративши контроль над собою, по-варвар-ськи накинувся на мера Києва. Спочатку начебто вдарив його кулаком в обличчя, а потім коліном у те місце, яким пишається кожен чоловік.

і обов'язково доведу кримінальну справу до кінця. На цього пана (Лу-ценка. - Прим, ред.) чекає або психлікарня, або в'язниця>, - заявив Черновецький.

Після цього Луценко розповів, що на засіданні РНБО, не називаючи конкретних прізвищ, він говорив про величезну кількість столичної землі, яка незаконно розподіляється Київрадою, і що Генеральна прокуратура України повинна не просто подавати протести на конкретні рішення Київради, а й накладати арешт на ці землі. За словами Луценка, після того, як усі присутні на РНБО погодились з пропозицією про створення спільних груп з представників ДПУ, МВС і СБУ для перевірки законності відведення земель у Києві, Черновецький заявив: .

Луценко зазначив, що це відверта брехня, і що після закінчення РНБО, коли Президент України пішов, він сказав Черновецькому, що той .

. У відповідь, за словами Луценка, він дав Черновецькому ляпаса - чоловічого, відкритого.

, - заявив Луценко. , - пояснив свій вчинок міністр внутрішніх справ.

- Ради національної безпеки і оборони України, де розглядалося питання земельних афер. І людина, яка має відповідати за повне пограбування столиці України, кидає абсолютно брехливе звинувачення>, - зазначив Луценко.

За битого двох небитих дають???

Лише в тому випадку, коли битий - не начальник.

Гучний ляпас. Такий гучний, що луна пішла по всій Україні. Був це ляпас чи удар кулаком - не так уже й принципово. Я так ставлюся до цього: з одного боку, пан міліцейський міністр, безумовно, безвідповідальний. А яким ще він повинен бути, якщо очолює таких же безвідповідальних людей, здатних за допомогою тортур звинувачувати й ув'язнювати явно безневинних людей. Приклади? їх безліч! Тільки гляньте на шпальти будь-яких газет.

Хто тепер головним чином працює в міліції? Найнеуспішніші сільські хлопці та садисти-кар'єристи з міських. Змінити ситуацію пробують уже не перший рік. То яким повинен бути їхній міністр? Нормального, толерантного, інтелігентного вони просто не зрозуміють.

Але треба взяти до уваги, що в нас ще й унікальний за всіма параметрами мер. І не тільки в Луценка виникає бажання порозумітися з ним за допомогою бійки. Я, ніби-то, людина достатньо мирна, стоячи годинами у мороз на тролейбусній зупинці в очікуванні транспорту, просто мрію увірватися до мерії, збити з ніг пана Черновецького і довго бити його відмороженими ногами. Переконаний, що ті, хто годинами тупцює зі мною, ще й жорсткіше здатні вчинити.

На програмі Савіка Шустера адвокатом Леоніда Черновецького виступив секретар мерії Олесь Довгий. Він, як ніхто, може зрозуміти пана мера, бо десь з півроку тому сам був привселюдно побитий на київських письменницьких зборах, причому під час виступу, прямісінько на трибуні. Побив цього хлопчиська письменник, журналіст та сценарист Андрій Топачевський за те, що той бездоказово, несправедливо, нахабно і образливо говорив про редакторів київських міських газет.

Кажуть, що за одного битого двох небитих дають. Але не в таких випадках.

Це добре розуміло колишнє радянське компартійне керівництво. Коли публічно і вмотивовано давали по пиці якомусь начальнику, то, покаравши нападника, обов'язково знімали з посади і побитого. Після перегляду фільму завідуючий відділом науки і культури ЦК КПУ Ю.Ю. Кондуфор образив мою колишню дружину і співпостановника по цій кінокартині Кіру Муратову. І вона вдарила його сумкою по обличчю. Він накинувся на неї з кулаками, і я, щоб захистити її, вцідив йому ногою в живіт так, що він скоцюрбився на підлозі. Це відбулось у присутності секретаря ЦК КПУ А.Д. Скоби та голови Держкіно України С.П. Іванова. І всі вони про цей інцидент обачно промовчали, бо побитий начальник у жодному разі не зміг би репрезентувати владу.

Не думаю, що голова МВС має бути таким нестерпно емоційним та необережним, хоча по-людськи його, можливо, й можна зрозуміти. Хоча, коли один з працівників моєї групи, посварившись зі мною, нахабно підставив своє огидне лице і сказав: , спокуса була неймовірна, але я все ж таки взяв себе в руки і втримався. Бо далі (це були ще радянські часи) були б у мене величезні неприємності на парткомі та профкомі, і мені, як і моєму фільмові, було б дуже зле. Так що на певних посадах зайва емоційність - безперечна вада.

Однак, якщо знімуть одного Луценка, це буде вельми несправедливо. Пан Черновецький заслужив на таке не менше. Нам, врешті, потрібен культурний та освічений мер, який ще до того добре б знався на міському господарстві, щоб не тріскались труби опалення та газу і нормально ходив транспорт... І щоб, навіть послуговуючися евфемізмами, цей мер пишався не лише тим місцем, в яке його начебто вдарили після того, як дати ляпаса по обличчю.

Олександр МУРАТОВ.

УКРАЇНА ТА СВІТ

НАТО: Чи треба нас захищати?

Минулого тижня завдяки сенаторові США Річарду Лугару світ довідався про існування свого роду «офіційної заявки» України на вступ до Північноатлантичного альянсу. Підписали документ, з'ясовується, ще 11 січня.

ІЗ ДОСЬЄ «МУ». Історія взаємин України й МАТО почалася ще в 1992 році. Через три роки Україна запропонувала Північноатлантичному альянсу встановити «особливі відносини» і закріпити їх відповідним двостороннім документом. У липні 1997-го в Мадриді була підписана Хартія про особливе партнерство між Україною й МАТО: набір принципів, якими відтоді керуються обидві сторони, а також механізм взаємин між ними, що полягає в створенні комісії Україна-Н АТО на рівні від послів до глав держав. 23 травня 2002 року РНБО схвалила нову стратегію взаємин України з МАТО, кінцевою метою якої стало б її членство в Північноатлантичному альянсі. 22 листопада того ж року — уперше в історії відновленої незалежності України — рішення про курс України на членство в МАТО схвалила Верховна Рада.

Із усього перерахованого видно: найбільший прогрес на шляху до вступу до МАТО був досягнутий у часи правління Президента Леоніда Кучми (1994-2004). Хоча останній, «найбільш революційний» крок Леонід Данилович «продавив» скоріше від розпачу: після зникнення опозиційного журналіста Георгія Гонгадзе й старту кампанії «Україна без Кучми» країна опинилася в міжнародній ізоляції. Проголошення нею курсу на вступ до МАТО було вимушеним тактичним кроком, — щоб уторгувати у США і їхніх західних партнерів припинення бойкоту...

Доставлена до Брюсселя міністром закордонних справ Володимиром Огризком заявка на вступ України до МАТО покликана заразом підтримати реноме її' нинішнього Президента. Адже при Ющенку нічого нового в цьому напрямку фактично не трапилося, і даний факт не може не нагадувати Заходу горезвісну «багатовекторність» української зовнішньої політики. Тобто — одночасне загравання й з ним, і з Росією, від якої залежить забезпечення України стратегічними енергоносіями.

Легітимність підписів під «заявкою» трьох найвпливовіших українців — глави держави, прем'єр-міністра й спікера парламенту — була миттєво поставлена під сумнів депутатом Ради від Партії регіонів Нестором Шуфри-чем. Згодом його позицію дружно підтримали не лише колеги по фракції, а й депутати-комуністи. Коли ж спікер Яценюк начебто погодився відкликати свій підпис під документом в обмін на визнання недійсними всіх попередніх результативних голосувань у Раді щодо питань про вступ у МАТО, опозиціонери заблокували трибуну ВР.

«МУ», аби розібратися у причинах нового протистояння в державі, звернулася до декількох парламентаріїв із протилежних політичних таборів.

— Чи вважаєте ви скерований у Брюссель документ відбиттям прагнення українського народу до членства в НА ТО?

Депутат парламентської фракції Партії регіонів Ірина Акімова:

— Зрозуміло, ні. Крім спікера Арсенія Яценюка, ставити свій підпис під документом не мала права і Юлія Тимошенко. А коли вже вона пішла на такий крок — кулуарно, виходить, думка українського народу насправді їй абсолютно не цікава.

Не далі як минулого тижня Юлія Володимирівна представляла урядову програму: «Український прорив: не для політиків, а для людей». У четвертій її частині ясно написано: рішення про вступ до НА ТО може бути ухвалене тільки за результатами референдуму.

Член фракції Партії регіонів у Верховній Раді Леонід Кожара:

— Якби Віктор Ющенко й інші «підписанти» дійсно додержувалися побажань українців, вони провели б з питання вступу до НА ТО всенародний референдум. І вже на підставі його результатів приймали б остаточне рішення.

Зараз може трапитися так, що рішення приймуть без нас. У Вашингтоні й Брюсселі. Прихильники форсованого просування в Альянс кажуть, мов, підписаний Ющенком — Тимошенко — Яценюком документ — ще не заявка на вступ до МАТО. Але придивіться до назви документа: «План дій щодо членства...» — хіба вона не говорить про те, що Україна фактично може почати процес приєднання до МАТО?!

Крім цього, підкреслю: «План дій...», якщо він дійсно буде прийнятий, — єдиний двосторонній документ, що передує безпосередньому вступу до блоку. Після нього вже нічого підписувати не треба. Після цього скликається політична рада МАТО й в однобічному порядку ухвалюється рішення.

— №5 передвиборчого списку Партії регіонів (тобто один із провідних членів фракції) Нестор Шуфрич звинуватив спікера Арсенія Яценюка в самоправності: мовляв, той підписав відповідальний документ без згоди всього складу Верховної Ради. Шуфрич у зв'язку із цим навіть не виключив появи законопроекту про дострокове припинення повноважень глави парламенту...

Володимир Полохало, політолог, член фракції БЮТ:

— У твердженнях Нестара Івановича не є присутнім навіть один відсоток істини й об'єктивності. Глава Верховної Ради діє відповідно до постанов щодо взаємин з НА ТО, прийнятими Верховною Радою в різні роки. Одна з них була прийнята в 2003 році, — саме в період прем'єрства Віктора Януковича й домінування в парламенті членів фракції Партії регіонів. Тодішні об'єднані соціал-демократи, у тому числі Нестор Шуфрич, гаряче підтримали цю постанову.

У межах законодавчих актів, затверджених Верховною Радою, глава ВР вправі робити ті або інші заяви, підписувати ті або інші документи. У Конституції України повноваження голови парламенту виписані досить чітко. У цьому випадку спікер діяв у повній відповідності із цими повноваженнями.

Тому заява Нестара Шуфрича в певній мірі — провокативна. її підґрунтя — суто «чорнопіарне».

— Міністр закордонних справ України Володимир Огризка напередодні від'їзду до Брюсселя знову нагадав: для вступу України в НА ТО проведення загальнонародного референдуму — необов'язкове...

— У даному питанні, залежно від конкретної держави, існує різна практика. Ті, хто наполягають на «долученні до справи» думки народу, просто маніпулюють фактами. Йдеться ж бо про елементарні речі — ПДЧ (План дій щодо членства в Північноатлантичному альянсі. — Авт.), євроатлантичну інтеграцію. На мій погляд, у будь-якому випадку думка українського народу повинна бути врахована, — якщо виникне питання про конкретну, певну дату вступу до НА ТО. Але поки що це питання перед нашою країною в такій формі не стоїть...

Олег БАЗАК.

Р.s. 19 січня, коли матеріал уже стояв у полосі, на офіційному сайті Кабміну з'явилося: «Рішення про вступ України до МАТО як системи колективної безпеки може ухвалюватися винятково народом України на загальнонаціональному референдумі», — заявила Прем'єр-міністр Юлія Тимошенко.

Саме таку змістовну поправку було внесено Юлією Тимошенко в лист на адресу Генерального секретаря МАТО Яапа де Хооп Схеффера. І саме такий підхід до побудови відносин з МАТО, нагадує глава уряду, «давно і відкрито» зафіксований в коаліційній угоді фракцій Блоку

Юлії Тимошенко та Блоку «Наша Україна-Народна самооборона» і відповідно в проекті Програми діяльності уряду «Український прорив».

Прем'єр-міністр України Юлія Тимошенко заявляє, що «цілісність країни, єдність народу, спокій людей та гармонія — понад усе, тому люди повинні знати, що настільки важливе рішення, як вступ до МАТО, влада не ухвалить, не порадившись з ними, і, коли це питання постане на порядок денний, народ скаже своє остаточне слово на всеукраїнському референдумі.

Україна все ще сподівається стати врівень зі світовими лідерами

2008-й офіційно оголошений Роком СОТ. За словами Президента Віктора Ющенка, вступ України до Світової організації торгівлі— чи не головна її стратегічна мета у високосному році. Адже, заявив Президент цими днями, вступ країни в СОТ дає переваги приблизно 1,5 - 1,8% приросту майбутнього валового продукту, тобто йдеться про мільярдні виграші для української національної економіки. 5 лютого на порядку денному Генеральної ради Світової Організації Торгівлі є українське питання щодо вступу до СОТ. Щоб це сталося, треба мати 20-24 січня позитивний звіт робочої групи з українського питання. Ми повинні бути в СОТ, наголосив Віктор Ющенко, бо це — комплімент Україні.

Донедавна зусилля вітчизняних ЗМІ були зосереджені на розвінчання «небилиць про неприємні сюрпризи для вітчизняного товаровиробника», які щедро продукувалися, особливо політгрупами лівої спрямованості на чолі з Компартією. За-Ющенком, вступ до СОТ — це «шанс одержати визнання на світових ринках, можливість стати сильною країною, що забезпечить доб-

робут своїм громадянам, це прагнення бути конкурентними... Український текстиль і метал, продукція машинобудування й сільського господарства продається як на сході, так і на заході. Але проблема не тільки в тім, щоб зробити конкурентний товар, а де його реалізувати. Українські літаки, український льон, українські продукти вже є відомими світовими брендами. Наші товари визнає весь світ. Але й донині на них — етикетки з написами, що товари виготовлені поза зоною СОТ. Прийшов час зняти ці оцінки другосортності. Заяви про неготовність України вступити до СОТ, її неконкурентності — це недовіра до потенціалу країни, до нашого потенціалу. Я переконаний: те, що під силу нашим сусідам, повинне бути переборним і для нас».

Думкою щодо готовності/неготовності України виконати грандіозні плани її лідера «МУ» поцікавилася у керівника Центру соціальних досліджень «Софія» Андрія Єрмолаєва.

— Наприкінці минулого року Віктор Андрійович пообіцяв, мовляв, СОТ вже майже (дозріла» для прийому України до своїх лав. І що вже в лютому очікується ипози-тивне рішення»...

— Упевнено стверджувати, ніби Україну приймуть до СОТ в

найближчі два місяці, я б не поспішав.

—Але ж, за офіційними даними, зняті останні перепони («киргизька» й подібні)!..

— Можливо, виникнуть й інші додаткові умови.

Україна, точніше, її уряд у широкому сенсі — виконавча, законодавча влада — більшою мірою звертали увагу на виконання зовнішніх умов, пов'язаних з борговими претензіями, новим митним режимом, відповідних законодавчих умов тощо. Куди менша увага зверталася на питання, пов'язані з підготовкою національного ринку до нової хвилі лібералізації. Вступ до СОТ — це фактично внесення України до «глобального купецького союзу», у якому діють свої правила. З погляду формальних зовнішніх умов — більшість вимог країн-членів СОТ, справді, уже виконані. Один із найважчих «каме нів спотикання», пов'язаний із квотуванням експорту зерна, очевидно, теж буде «вирішений» у 2008 році.

А от проблема — як Україна підготовлена до так званого перехідного періоду, як вона захищатиме свій національний ринок і виробників? — поки не вирішена. Приміром, відсутні діяльні механізми державного протекціонізму в сфері внутрішнього ринку в переробній промисловості, виробництва так званої групи ТНС (товарів народного споживання. — Авт.), легкої промисловості. Не секрет, що вже зараз чимало українських виробників у сфері легкої промисловості намагаються розміщувати власні замовлення в інших економіках, — оскільки це вигідніше в плані оплати робочої сили й ресурсів. Включення їх до СОТ ще більше погіршить становище, так само як і в інших галузях, пов'язаних із внутрішнім ринком.

Гадаю, тема розробки протекціоністського законодавства, що піднімалася в 2005 і 2006 роках на парламентських слуханнях, зараз повинна знову стати питанням № 1 для України в контексті її формального вступу до СОТ.

Олег БАЗАК.

Провокація: тими ж руками й там же

У переддень Свята Соборності України вкотре нагадала про себе так звана «п'ята колона», задекларувавши чергову провокацію, намічену за місяць на Луганщині. Радіо «Свобода», кілька інтернет-видань повідомили, що в Севастополі на прес-конференції народний депутат від Партії регіонів Вадим Колесніченко попередив, що 23 лютого у Сєвєродонецьку відбудеться так званий «гуманітарний з'їзд усіх рівнів», який «проводиться з ініціативи місцевих рад і Всеукраїнської ради російськомовних співвітчизників».

Задекларовано, що стрижнем так званого з'їзду буде питання про імплементацію Європейської хартії про місцеве самоврядування, «яка впродовж десяти років у нас не імплементована, хоча й ратифікована». Зрозуміло, що другим питанням буде «захист прав російськомовного населення в Україні», і до цього ми, українці, вже звикли. Насторожило в словах народного депутата від регіоналів його наступний пасаж: «... і про організацію цього захисту»!

Третє питання — про Європейську хартію регіональних мов. Але одне з головних питань, яке розглядатиметься на з'їзді, це — створення громадської організації, що уособлюватиме ці процеси. Тобто, прямо заявлено про єдиний й координуючий центр, який, схоже, й займатиметься створенням напруження в суспільстві.

Та й це — не кінець. Розглядатиметься питання про гуманітарну ситуацію в Україні, яка, бідкається регіонал Колесніченко, не влаштовує ту велику кількість людей. «Це, — сказав нардеп, — буде захист наших етнокультурних прав, захист прав людини, яка розмовляє рідною мовою». Тож для цього є принциповим зібратися в Сєвєродонецьку. І наголосив, що там проведуть з'їзд на вулиці, якщо не дадуть можливість орендувати зал. Останній пасаж стосується ситуації, коли мерія міста раптом не захоче бути втягнутою в чергову провокацію, на кшталт тієї, коли до Сєвєродонецька три роки тому з'їхалися не лише регіонали на чолі зі своїм і теперішнім лідером, але й мер Москви Юрій Лужков та інші зайди, що відверто заявляли про створення ще однієї Донецько-Криворізької республіки й подальшої «інтеграції» «сфедералізованих» регіонів до складу єепівської Росії.

Нардеп-регіонал Колесніченко стверджує, що нині «здійснюється колосальний спротив з боку влади, місцеву владу всіляко третирують, щоб вона не допустила виділення зали для проведення з'їзду». Але ж захисник російської ментальності мусив би пам'ятати слова чи не найвідомішого в світі росіянина Ульянова (Леніна), що гріш ціна будь-якій революції (жовтневій в даному випадку, додамо від себе, чи помаранчевій), якщо вона не вміє себе захищати. Захисту інтересів держави це особливо стосується. А по-друге: тиск наразі здійснює не державна влада, а сама п'ята колона, зокрема, в Луганську, де в місцевих вищих навчальних закладах змушують студентів під страхом відрахування готуватися до участі в такій акції. Переконаний, що з наближенням дати антиукраїнського рейваху викручування рук, погрози на адресу тих, хто не хоче брати участі в розвалі держави й провокуванні братовбивчої громадянської війни, будуть з боку агентури впливу лише посилюватися. Тож, аби не допустити цього й зберегти в країні спокій та нормальний трудовий ритм у справі вирішення найнагальніших економічних і соціальних проблем, уже не лише місцевій мерії, а й, головне, відповідним державним установам та службам слід дати подібним провокаціям належну відсіч та оцінку.

Відповідно до конкретних статей Конституції України та Кримінального кодексу зокрема.

Юрій БРЯЗГУНОВ.

Микола КУЛЬЧИНСЬКИЙ:

Насправді наші глибинні цінності від Сяну до Дону однакові

«Що означає для Вас День соборності України?» - з таким запитанням ми звернулися до народного депутата України (фракція НУНС) Миколи тульчинського, голови Полтавської «Просвіти». Ось що він відповів:

— Попри свою драматичну історію, страшні роки неволі, український народ залишився на своїй землі і є соборним. Насправді наші інтереси, наші глибинні цінності від Сяну до Дону, від Хуста до Дружківки чи Луганська однакові. Ми однаково шануємо своїх батьків, однаково любимо свою землю, уміємо і любимо на ній працювати, ми зберегли свої пісні, свою мову, хоча вона потребує колосальної підтримки, бо все-таки за роки нашої неволі Російська імперія робила своє — як будь-яка імперія, вона передусім знищувала мову поневоленого народу.

Але ми свою мову зберегли, і вона для нас — величезна цінність. Є багато інших речей, які об'єднують нас в український народ. Це прагнення Божої правди, філософія серця, відраза до несправедливості і деспотизму, толерантність у ставленні до інших націй.

Упродовж останніх віків частини української землі були в чехів, угорців, румунів, поляків, росіян, але українці зуміли зберегти свою ідентичність, і ми маємо сьогодні Соборну Україну. Значення цього, може, як ніхто інший, розуміє Президент України Віктор Ющенко. Він узяв на себе чорнову роботу, щоб величезна цінність Соборності ставала реальною, розумілася всім українським політикумом, всім українським народом. Звідси й усі останні події — чесні, прозорі вибори, легітимна передача влади від однієї політичної сили до іншої, уникнення дестабілізації в країні. Це величезна праця, яку оцінять майбутні історики, нащадки. І це ще один крок до нашої справжньої Соборності. Бо ми маємо засипати той рів, який рили окупанти різних мастей.

Для мене це свято має особливе значення. Я народився на Волині, а з семи років мешкав на козацькій Січеславщині. Батько наш завжди 22 січня ставив свічку за тих, хто боровся і поліг за Соборну Самостійну Українську Державу. Поряд з цими дитячими враженнями для мене святою є пам'ять про той день, коли ми, українці, живим ланцюгом стали через усю Україну, засвідчивши єдність нації і її прагнення назавжди позбутися кайданів. Я був тоді на Софійському майдані в Києві, і ці сотні тисяч окрилених і збратаних однією ідеєю людей нагадали мені таких же наших попередників зі світлин 1918-1919 років.

І це свято двох 22-х січнів є не-проминальним знаком для нас і майбутніх поколінь. Як коштовний діамант, треба берегти Соборність українських земель і працювати для неї. Бо тих, що працюють проти неї, і сьогодні вистачає. Імперія царів, більшовиків і гебістів не може змиритися з втратою України. Колонізатори прищеплювали поневоленим націям (і тепер намагаються це робити, використовуючи інформаційний простір) свої колоніальні цінності. І важливо працювати на те, щоб у кожній людині взяли гору цінності українські. Схід, Захід, Південь, Північ — усі ми стоїмо на одному фундаменті. А фундамент цей — Українська Держава, її' політичний, економічний, культурний розвиток, модерна українська нація...

Записала Ганна ДЕНИСКО. 

ПЛАНЕТА ЛЮДЕЙ
Тамара ЯЦЕНКО:

«Прихильники не дали відмовитись

од Проні Прокопівни»

Ви приїжджаєте в гарне місто і констатуєте: «Це місто моєї мрії!» Згодом оселяєтеся в ньому й відчуваєте якесь незадоволення. У чому річ? З'ясовується, що раніше, при «оглядинах», ви роздивлялися центр міста з його неповторною архітектурою, парками, музеями, театрами. А оселилися в спальному районі! Примітивна архітектура і непривітні мешканці вас дратують. Таке відчуття, що живете у великому селищі міського типу, а не в місті своєї мрії.

Колись я оселилася в київському районі Оболонь, вважала — на рік-два. Але нема нічого постійнішого, ніж тимчасове. Обставини життя змінилися, і довелося застряти в спальному районі на багато років. Отож, знайомі хлопчаки перетворилися на товстуватих неохайних дядьків, а більшість дівчат засиділася в дівках. Київські чоловіки вікують «старими холостяками», їм нікуди приводити наречену, бо для більшості киян придбати нове житло — фантастика. Життя поруч із злодійкуватими сусідами, які мешкають на моєму поверсі, стало нестерпним.

Іноді мене охоплював розпач. Коли бачила усміхнених іноземців, що винаймають квартири в сусідніх будинках, розпач зникав.

Нещодавно почула від фахівців-брокерів загальну характеристику столичного спального району: депресивний, з похмурим населенням. Гірка правда! Люди дивляться один на одного з підозро-ю. У моєму 9-поверховому будинку деяким чоловікам дружини забороняють навіть вітатися з сусідками, щоб не мати спокуси. Стороння жінка — реальна спокуса, ось як виходить! І сміх, і гріх! Крадіжки стали звичним явищем для мешканців багатоповерхівок! Крадуть під вікном землю разом з висіяним насінням, тачки-кравчучки, листи з поштової скриньки і ще багато чого. Я б воліла мати за сусідку літню жіночку — інтелігентну вчительку, а не «рукастого» електрика родом із села. Його дружина розповідала, що в її' рідному селі крадуть геть усе, навіть весільний каравай у наречених. Меткий сусіда і до електричних та телефонних дротів мого помешкання таємно приєднувався, і добирав ключі від квартири, і пакетики з наркотою ховав за шкіряною оббивкою моїх дверей! Господи, натерпілася ж я від такого сусідства! Він, мабуть, не чув прислів'я: найближча сусідка дорожча за далеку рідню. А даремно! Зараз у його сім'ї коїться руйнація (присягаюся, без мого втручання). Це означає, що ніякі погані вчинки не залишаються безкарними.

Я замислилась: «А чи є хоча б хто-небудь, кому до вподоби мешкати в спальному районі?» І відповідь знайшла дуже швидко! Народній артистці, улюблениці багатьох глядачів Тамарі Яценко — подобається. Вона вважає мешканців Оболоні приємними, душевними людьми, а саму атмосферу району — енергетично-позитивною. Оце оптимізм! Років зо три тому Тамару Олександрівну обікрали молодики з її ж будинку (шукали гроші на випивку), коли вона була на гастролях в Одесі. Артистка не стала навіть у міліцію заявляти — пробачила. Де народжуються такі? Тамара Яценко родом із села Горенки, що в Пущі-Водиці під Києвом. Можна вважати — киянка. Пам'ятаєте, в Горенці знімався захоплюючий вітчизняний серіал «День народження Буржуя»? Отже, запитаємо колишню головну телевізійну Снігуроньку країни, що в її житті відбулося цікавого в 2007 році та її думку про Оболонь.

— Весною 2007 року вистава «За двома зайцями» урочисто відзначила ювілей — глядачі Молодого театру побачили її 800-й раз. Чи відчуваєте душевний дискомфорт, коли вашу героїню Проню так часто зраджує Свирид Петрович?

— Моє завдання: перевтілитись і зіграти. Поганий настрій, особисті неприємності, депресії до уваги не беруться. У цьому — особливість акторської професії. Натхнення приходить під час вистави. Головне — вийти на сцену. Хочу вчасно та красиво «піти» з ролі Проні.

— Марно бажаєте! Глядачі не відпустять.

— Після 500-ї вистави планувала дбайливо «передати» Проню назавжди іншій актрисі. Глядачі повернули мене на цю роль. Зараз, думаю, настав час виходити на сцену в ролі ошуканої нареченої в окремих ви-ставах-ретро. Глядачі наперед знатимуть, що побачать саме мене.

— На вистави їздите в метро, що поруч з вашою домівкою в спальному районі. Чи давно живете на Оболоні?

— Майже десять років.

— Бачите щось спільне між києво-подільськими героями вистави «За двома зайцями» зразка 1883 року і сучасними оболонцями?

— Як на мене, доросле населення всього пострадянського простору дуже нагадує героїв «Зайців». Можна сказати, всюди живуть наші люди.

— Що саме, на вашу думку, на Оболоні треба змінити на краще?

— Багато чого. Я мешкаю поруч з великим ринком. Хоча він впродовж довгих років забудовувався хаотично, але, врешті, має презентабельний зовнішний вигляд. Зате всередині — тіснувато, треба розширити простір для покупців. Люблю бродити по ринку, як по парку культури та відпочинку. І купую, спілкуюся з продавцями. Часто бачу, як міліціянти ганяють бабусь, що торгують «із землі» за огорожею ринку. Таким чином, нібито борються з «несанкціонованою торгівле-ю». Поводяться з літніми жінками брутально. До жінок будь-якого віку треба ставитись з повагою та любов'ю, як до власної матері.

Оболонським багатоповерхівкам уже років з тридцять. Потрібен капітальний ремонт. Кабіни ліфтів розмальовані написами, забруднені парадні та коридори. Треба підвищувати загальну культуру мешканців, бо двірнику (найчастіше це жінка) самотужки з прибиранням не впоратися. У мене поштова скринька — без дверцят; їх фанати вирвали та винесли як сувенір. А скриньки спаяні між собою. У випадку виходу зі строю однієї скриньки, міняти треба весь комплект.

— Що на оболонських вулицях уособлює кричуще неподобство?

— Багато бездомних тварин. Пропоную створити притулок для «нічийних» собак, їх там нагодують, підлікують та обов'язково стерилізують. Оболонці будуть приносити їжу та навіть забирати тварин із собою. Майже кожна міська сім'я має будинок у селі, а йому потрібен надійний хвостатий сторож. Я категорично проти знищення собак і котів!

— Чи є на Оболоні щось таке, чого іншим районам бракує?

— Енергетика позитивна! Люди приємні, душевні. Якщо навіть мене не впізнають, теж посміхаються. А якщо впізнають, обов'язково скажуть добре слово.

Дуже подобаються чисті вулиці, зелені насадження. Усе будувалося на насипному піску, тому попервах біля парадних не було ані травинки. Мешканці за власні гроші купували кущі, насіння трав. Нині Оболонь потопає в мальвах та чорнобривцях. Пісок можна побачити тільки на пляжах біля за-

ток.

— До речі, оболонські пляжі відвідуєте?

— Бракує часу. Та й вода в затоках не приваблює. Хотілося б побачити її прозорою, як у Червоному морі. Знімальна група «Лесі + Роми» навесні цього року «пірнула» в єгипетське літо. Я навіть плавала з аквалангом, за екзотичними рибками спостерігала. Забарвлення цих рибок мене приємно вразило яскравими кольорами. Життя під водою — та ж колоритна «вистава», яку ми спостерігаємо в повсякденному житті на суші. Мешканцям вод знайомі підступність, хитрість, ревнощі, любов, захист, агресивність.

— Від щирого серця бажаємо вам здоров я та повної зайнятості в професійній сфері.

— Спасибі! Оболонців — люблю!

Після приємної бесіди з акторкою життя в спальному районі мені вже не здається безнадійно сірим. Це правда: якщо не можеш змінити ситуацію на кращу, зміни своє ставлення до неї. Треба бачити в людях тільки хороше і миттєво забувати погане. Може, й мій завжди оптимістичний настрій в когось викликає надію.

Валентина СТЕБЛИНА.

ОЧЕВИДНЕ – НЕЙМОВІРНЕ
Петлюру - «зарубали», а Мазепу запхали подалі від людських очей

Цей великий славний муж... жертвував усім, щоб вибороти волю своїй Батьківщині. Він не завагався зректись усього, що може бути найдорожчим на цій землі, і віддав власне життя за визволення рідного краю з-під московського ярма... Нехай ні військо, ні народ не втрачають надії! Наша справа справедлива, а справедлива справа мусить завжди остаточно запанувати. Ніхто не буде в нашім краю ніколи величнішим за Мазепу.

(З промови Пилипа Орлика над домовиною Гетьмана).

На різних сайтах і в пресі з'явилися оптимістичні повідомлення про те, що у Полтаві збудують пам'ятник Гетьманові Іванові Мазепі та Музей козацтва. Хтось і справді подумає, що після українофобських дій й рішень, пов'язаних із забороною спорудження пам'ятника Петлюрі, полтавські шварцбарди, швондери І шарикови покаялися та вирішили вшанувати хоча б Великого Гетьмана, якщо вже зрозуміти велич Голови Директорії і Головного Отамана не вистачило ні кебети, ні совісті, ні синівського чуття.

Насправді ж рішення позачергової 24-ї сесії Полтавської міської ради, ухвалене 11 січня голосами комуністів, соціалістів, регіоналів та частини бютівців (!) «Про погодження розташування Музею козацтва з пам'ятником гетьману України Івану Мазепі у складі Державного історико-культурного заповідника «Поле Полтавської битви» інакше, як наругою над пам'яттю Гетьмана і Українським козацтвом, не назвеш. Бо Музей козацтва і пам'ятник Мазепі збираються запхати подалі від очей полтавців, у село Яківці, аж за могилу російських воїнів, під «нагляд» церкви Московського патріархату і катюги Петра, що стовбичить біля музею Полтавської битви. Пам'ятника не видно буде ні проїжджим, ні перехожим. Транспортне сполучення з Які в ця ми препаскудне, тож бачитимуть лик Гетьмана хіба що екскурсанти. А їх завжди було негусто і навряд чи дуже побільшає, незважаючи на всі хлестаковські плани полтавських зверхників, які вирішили, що на бренді Полтавської битви можна «нарубати капусти» (приймаючи з нагоди 300-річчя усіляких лужкових, жириновських і затуліних?).

Газети цитують слова мера А. Матковського: «Оцінки були різні, але переписувати історію — річ марна. Хай краще приїжджають до Полтави туристи, молодь зі всієї України і на місці роблять власні, не заангажовані висновки щодо нашого непростого минулого».

Та не всі бачать, що цими словами приховуються дії, спрямовані на те, щоб у самій Полтаві і духу мазепинського не було. Живіть на вулицях Леніна, Менжинського, Фрунзе, Карла Лібкнехта, фотографуйтеся біля колони слави рус-ского оружія з орлом — такого собі фалоса, що століттями ґвалтує українські небеса, відпочивайте біля пам'ятника на місці, де пиячив до чортиків після Полтавської битви біснуватий цар московитів... Ну, хіба ще милуйтеся фасадами споруд бізнес-імперії Матковських...

Рішення про спорудження Музею і пам'ятника на задвірках Полтави ухвалювалося з грубим порушенням регламенту. Депутат В'я-чеслав Скрябін (фракція «Наша Україна») розповідає, що проект рішення не обговорювався у постійних депутатських комісіях, зокрема профільній — з питань культури. Цей пункт порядку денного тримався в секреті, його немає в повідомленні про сесію у пресі, про нього не говорили, коли запрошували телефоном депутатів на сесію. Тим часом з «надійними» голосувальниками, очевидно, велася «підкилимна» робота.

Така утаємниченість цілком зрозуміла: мер чудово усвідомлював, що він коїть. Бо ще в листопаді минулого року профільна депутатська комісія з питань культури, яку очолює Ганна Білоус (фракція «Наша Україна»), ухвалила рішення щодо того, де має стояти пам'ятник Мазепі: в історичній частині міста, на Соборному майдані. Це цілком логічно. Адже йдеться про пам'ятник державцеві, меценатові, воїнові, поетові, і його доцільно поставити там, де він зазнав щасливих митей тріумфу, приймав вітання після обрання Гетьманом, молився Богові, обговорював державні справи зі старшинами Полтавського полку (саме тут розташовувалася полкова канцелярія), спілкувався з духовенством, поетами, художниками, музикантами...

— Полтавська битва — лише один епізод, хай і найтрагічніший, у житті й діяльності Гетьмана Мазепи, — говорить депутат В'яче-слав Скрябін. — Важливо, щоб пам'ятник нагадував про велич діянь Гетьмана і про образ Гетьманської України взагалі, а не був черговим дядьком у шароварах з похиленою головою.

Якщо повернутися до самого початку історії з пам'ятником Мазепі, то слід сказати, що ініціатором його спорудження виступила Полтавська «Просвіта», її голова — народний депутат Микола Кульчинський. Просвітяни відкрили рахунок для пожертв на пам'ятник, назбирали вже понад 40 тисяч гривень. Офіційно було проведено конкурс на кращий проект пам'ятника, в якому перемогли київський скульптор Микола Білик і полтавський архітектор Віктор Шевченко.

Чому ж тепер все вирішили переграти? Чи не означає це повернення до практики недалекого Ку-кобівського минулого, коли у Полтаві в подібних конкурсах «дозволялося перемагати» лише «угодним» скульпторам і архітекторам, котрі безмовно підписувалися потім під значно більшими гонорарами, ніж насправді їх одержували? Невже знову повернеться система «відкатів»? Чи вона і не вмирала?

Видворення Івана Мазепи в яків-чанський екзил якось підозріло співпадає з мусуванням пропозицій про перенесення пам'ятника Петру І від музею Полтавської битви у центр міста до колишнього Кадетського корпусу, про створення в тому корпусі музею царя Петра. Так, чого доброго, невдовзі доживемося до того, що під орлом вправлятимуться московські чорносотенці.

...Перед початком вищезгадан-ної злощасної сесії хлопці з міської організації «НашоїУкраїни» та Громадського комітету з увічнення пам'яті Симона Петлюри вручили мерові Матковському та його наближеним по підручнику історії для 10 класу, по зошиту і ручці — щоб латали дірки у своїй освіті та не ганьбили Полтаву. А «Просвіта» подарувала монументальну працю Р. Радишевського і В. Свербигуза «Іван Мазепа в сарматсь-ко-роксоланському вимірі високого бароко». Та після другого «бю-тівського плювка в українську душу» (термін мого колеги Василя Неїжмака) хочеться сказати просвітянам: заберіть ви той том назад! Воно їм як мертвому припарка. «Хоч десять сердечок на лобі намалюй, як не патріот ти — то Москви холуй», — говориться в одному вірші з приводу полтавських «пам'ятникоборчих» подій.

Ганна ДЕНИСКО, заслужений журналіст України.

